REGI MAGYAR MUVESZI ZENE.
— Konyvészeti tanulmany. —
Csiky JivosrorL.

(Ot hasonméssal a szévegben.)

A magyar zenekoltészet évszazados torténetének legkevésbbeé
ismert lapjaira van feljegyezve az a fejezet, a mely miivészi
zenénk fejlodésérél és lassu kialakulasarol szol. A mit errdl a
targyrol eddig Osszeirtak: olyan csekély és ez is olyan feliletes,
olyan hibds, hogy abhol tiszta képet nem alkothatunk magunknak.
Igaz ugyan, hogy e zenei ereklyék nagy részét kulfoldi konyvta-
rakban orzik s a feljegyzések megfejtése az egykori sajatsagos
irasmo6d miatt nem csak szakértelmet kovetel, hanem meglehetds
fejtorést is okoz, azonban ez a korilmény még nem elégséges
arra, hogy miivelddésiink torténetébdl ezt a néhany lapot egysze-
riden mellozziik. Annak idején, ha majd harom kotetre terjedd
zenetdrténeti tanulmanyaim ! napvildgot latnak, részletesen bebizo-
nyitom: milyen elhamarkodott, rendszertelen megfejtéssel és hely-
telen, modern felfogassal kozolte Mdtroy Gabor a XVI. szazad
lantkoltészetének kincseket éré maradvanyait és mar e kozlemény-
ben is ra kell mutatnom arra, hogy nagyhirii zenetudésunk:
Bartalus Istvan sem foglalkozott elég komolyan §si orokséglinkkel.
Kényvészeti nézépontbol Toldy, Szabs és Erdélyi ama tévedéseit
akarom helyreigazitani, melyeknek nyomara az ujabb felfedezések
alapjan jottiink.

Régi magyar miivészi zenének nevezem a XVI és XVIL
szazadbél maradt vildge zenét, vagyis mindama maradvéanyokat,

* L. Régi magyar népzene, 1. Régi magyar mévészi zene, 1ll. Régi
magyar egyhdzi zene. A harom kotet feloleli a magyar zene Osszes felkuta-
tott s szdjhagyomanvban él6 maradvanyait: megfejtve, korszeri kisérettel és
Jjegyzetekkel ellatva a legrégibb id6kt6l a XVIII. szazad kozepéig.
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a melyek mar nem népzenei termékek. Ide tartoznak tehat: a
lantosok viragénekei, szerelmi- és gunydalai, a histérids és bibliai
krénikdk s végil a lantmfivészek é€s mds hangszerli szdlistak
alkotasai. '

Természetesen csak a hangjegyes konyveket és tdblakat
fogom bemutatni, ezek koziil is elhagyom Helta: »Cancionale«-jat,
a mely ebbdl a korboél valé ugyan, de uj dallamot nem tfartalmaz.
Tudom jol, hogy ez a czimjegyzék nem teljes, aminthogy nem
is lehet az, hiszen még hazai konyvtarainkban is sok zenei fel-
jegyzés lappanghat, nem szolva a kilfoldi konyvtarak kotas és
lanttablakbol allo gyiijteményeirsl, a melyekben kétségteleniil
taldlhatnank magyar zenemfveket, Meg vagyok gydézddve réla,
hogy okszeri, czéliranyos és gondos kutatas mellett még igen sok
mfiivel fog gazdagodni maris elég becses régi zeneirodalmunk.

Szeretném, ha ez a konyvészeti ismertetés — a mely az
eddig Osszegylijtott, részben ismeretlen anyag, részben évtizedes
tévedések helyreigazitdsat {artalmazza — megkOnyilené azoknak
a munkajat, a kiket elfelejtett és eddig oly kevésre becsiilt miive-
16dési emlékeink szamara sikeriilt meghoéditanom.

1. H. n. (Kraké) év n. (1538).

Farkas Axpris. Cronica de introductione Scyttarum in Vnga-
riam et Judeorum de Aegipto. H. és év nélkil 8-r. 8 levél. —
Csak mdsolatdt ismerjik, mely megvan a M. Tud. Akad. kézirat-
taraban, Cornides kéziratainak Q. jegyl kotetében az H5—5H9
levelen, a czim ala teit e jegyzettel: »Est typis impresssum in
forma, quam vocant, octava, sine mentione anni. Absolvitur 8
plagulis, sive philyra una.« — Szabo R. M. K. I. 11. — Sziladi szerint
a masolat nem Cornides kézirdsa. Galszécsi énekeskonyv-tdredé-
kének felfedezéséig, ezt tartottdk a legrégibb hangjegyes magyar
nyomtatvanynak. Hibas megfejtését adja Mdtray Tort. énekek
cz. miivében.

2. Bées. év n. (1550—1552).

Ormpruszr Kristér, (Gonoz azzon embereknec . . . Viennae.
év n. 8-r. 8 sztln levél. Eyyetlen példany a N. Mizeumban. Szabé
R. M. K. L. 332. Fametszetti hangjegyek négy sorban; d&tvonal,
forditott ¢ kules elGjegyzés. Hibas megfejtése Mitrayndl. (i. m.)




118 Régi magyar miivészi zene Csiky Janostol

3. ' Kolozsvar 1554.

Tiropt Seeestiey szorzese: Chronica . .. Colosvarba 1564 esz-
tendébe, A—q =39 iv =156 sztln levél. Szab6é R. M. K. 1. 33.
kilencz példanyt emlit. (N. Mizeum, Akademia, Schlauch szatmari
kvt., bécsi udv. kvt., sarospataki ref coll, Erd. Mazeum, Nagy
Istvan két példany). Huszonharom dallam, fametszdstt hangjegyek-
kel. Hibds megfejtését kozolte Mdtray (i. m.)

4. » Péris 1564.

Bakrark Biuiyr. Premier livre de tabulature de luth conte-
nant plusieurs fantasies, motetz, chansons francoises, et madrigalz
par Vallentin bacfarc a Paris. De I'Tmprimerie d’Adrian le Roy,
& Robert Ballard, Imperimeurs du Roy, rue saint Jean de Beauuais,
4 l'enseigne du mont Pernasse. 1564. Auec privilege du Roy, pour
dix ans. A czimlap hatan IV. Heprik fametszeti arczképe. Hatul
tartalomjegyzék: Table: Aspice domine N. Gombert 6. Benedicta
L. Pieton 11. Che piu foe almio feco Arcadet 23. D’amour me
plains Roger 17. 1l ciel che rado Arcadet 22. Le cors absent P.
Crequillon 15. Or vien ¢a vien C. Janequin 16. Premiere fan-
tasie 2. Seconde fantasie 3. Sigrande lapieta Arcadet 20. Hosszukas
4-r. Czimlap, 26 sztt oldal.

A czimekhez jegyzett név, benn az egyes mtivek mellett is
olt szerepel és a mint az Arcedet »Che piu foe almio cz. szer-
zeményénél lathato, a zenekoltd nevét arulja el. A Gerber-féle
Musiclexiconban (1812) Roger kivételével valamennyi nevét meg-
talalhatjuk. Gombertus Nicolaus holland lantkoltd volt s 1556
korill élt Miinchenben, Pieton Loyzet 1500 tajan miikddott Augs-
burgban, Crequellon Thomas szintén hollandi lantvirtuoz volt a
XVIL szazad kozepén, Janequin (Jennequin) Clement -ellenben
franczia szarmazasi poeta és mar a szazad elején ismerték mtveit.
Bakfark tehat csak a gyljtemény szerkesztGjének tekinthetd.
Az 6 szerzeményeinek tulajdonitjuk azonban a konyv két elss
Fantasia-jat, a melyeknél csak szerénységhdl nincs megnevezve
a szerz0. A hibasan fogalmazott czimlap megtévesztette a Theat-
rum Musicarum (1571) szerkesztdjét, a ki Roger mfivét Bakfark
neve alatt adta ki. Bartalus — szerencsétlenségére — ebbél a
gyljteménybél masolta le a D'amour me plains cz. zenemiivet
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és a tévedést tovabb szGve késoébb Bakfark egy masik miivénél
felfedezni vélte vilaghirii lantmiivésziink stilusat. (Nyelvt. ért. 1882.
XIIL 16 1) Azt a jellemz0 zenei képletet, melyet Bartalus a régi
magyar m(vészi zenében olyan nagy szerepet jatszonak tartott,
igen sok kilf6ldi lantkoltd kedvelte. Megtalalhatjuk a spanyoloknal :
Milan »Fantaziac-jaban (1535) Mudarra >Pavane<-jaban stb.!
Olyan keésleltetéssel elezifrazott zarlat volt ez, a milyent kés6ébb
kiilondsen az egyhazi zenekoltsk hasznaltak.

Bakfark két abrandja épugy, mint a tobbi zenemfi latin
kisbetiikkb6l allo német-franczia lantirassal van feljegyezve. Ezl a
rendszert Bartalus igen részletesen ismertette. (Nyelvt. ért. 1882.
XL) Az elsé oldalon levé Fantasie szonal csinos kezdGbett van,
a melyen télapo il a tliz mellett s az 6rddggel beszélget, mogsite
fara kiszott kigyo. Morphy i. m. csak a briisszeli mosott példanyt
emliti, ennek czimlapja hidnyzik. A miincheni példany egy kotet-
ben van Adrian le Roy (1551 —1552.) Guillaume Morlaye (1554.)
és Maistre Julien (1556.) lanttablaival. Szabé R. M. K. IIl. 527.
(Fetis : Biogr. des musiciens. cz. munkdja nyoman.)

5. Kraké 1565.

Bagrark Biuwwr. Valentini Greffi Bacfarci Pannonsi, Har-
moniarvm mvsicarvm in vsvin testitvdinis factarvm, Tomvs Primvs.
Ad potentissimum totins Sarmatiae Principem, ac Dominum Sigis-
mundum Augustum, Poloniae Regem, etcaet. Patrem Patriae, et
omnium Musicorum Patronum beneficentissimum, Dominum suum
clementissimum. Augusti pietas toto cantabitur orbe, Donec erunt
nitidis flammea signa polis. Omnia cum possit longaeua abolere
vetustas, Virtutis famam nunquam abolere potest. Cantum est
Priuilegijs Imperatoriae Maiestatis, & Serenissimi Polopiae Regis,
ne quis intra decursum duodecim annorum, hoc opus inuito Anthore
recudere andeat. Cracoviae. lmpensis Anthoris Lazarus Andreae
excudit. Anno a virgineo partu, M. D. LXV. Mense Octobri. 2-r.
4 sztln. I-XXIIIIL sztt. osszesen 28 lap Czimlap, hatlapjan Zsig-
mond kirdly czimere, ajanlas, Bakfark czimere (négyfelé osztott
mezdben: két kecskebak koronaval, harmashalom bokrétaval, hal
és gomb, strucztoll koronaval) Bakfarkot dicsditd vers. Benn

t Morphy : Les luthistes espagnols du XVI. Sidcle. 1902.
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Bakfark hdrom fantdzidja, tovabba: Clemens mon Papa, Nicolaus
Gomberth, Archadelth és Josquin mivei. Végén: Finis Harmo-
niarvm Mvsicarvmm Primi Tomi. A kiad6 konyvjelzgje (L. A. Lam-
past tarto kéz) olasz lantiras: szamokkal.

Miincheni kvt. (Mus. Pr. 95. Mus. Jur. 63.) Gerber Music-
lexicon-ja utdn Bartalus emliti elgszor. (Nyelvt. ért. X. 11.) Szabd
csak az antverpeni kiadast ismerte. Morphy i. miivében nincs
folsorolva.

6. Kraké 1568.

Bagrark Biumr. Harmoniae musicae in usum Testitudinis.
Cracoviae 1568. 2-r., az 1565-iki kiadas masodik része.

Igy emliti Fetis i. mvében, a hol hires lantmiivésziink:
Bacfart és Bacfarre név alatt szerepel. Hogy e munkanak maso-
dik része is volt mar az el6bbi szam colophonjabsl (Finis Har-
moniarvm Mvsicarvmm Primi Tome.) is kitiinik. Sem Szabo, sem
Appony1 (Hung. I. 431.) sem Morphy nem ismerte.

q. Antverpen 1569.

B

Barrark Biuwr, Valentini Greefi Bacfarci Pannondi Harmo-
niarvm Mvsicarvm . .. 1569. 4 r. A—N; = 4 sztln levél és 94 sztt.
Apponyi Hung. I 431. Szabé R. M. K. IIL. 582. két példanyt
emlit: Gr. Apponyi S. és a krakdi egyet. kvt. Ugy 6, mint Bar-
talus, a ki a Fantasia 3 voecum cz. zenemtivet megfejtette (Nyelvt.

ért. X. 13.) 350 lapra terjedének jelzi Bakfark lanttdblas kionyvét,

melyet a teljesen egyez§ czim és leirdas (M. Kszemle 1. 294) alap-
jan a Krakoban megjelent munka masodik kiaddsdnak kell taria-
nunk. Hihetéleg mas zenekolt6k alkotasaival van egy kotetben,
mint a 9. sz alatt emlitett. Morphy i. miivében nem ismerteti.

8. Strasshurg 1573.

Jorin Berxmarp. Neiverlessner Kunstlicher Lautenstiick von
allerhand Musicartlichen Passomezo Gailliarden Branlen vnd
angenemen Teutschen Déintzen zu dienst vond gefallen den diser
Kunst iibenden inn die Teutsche gebriuchliche Tabulatur gericht
vnd zusamen getruckt durch Bernhard Jobin Burger zu Strass-
burg. M. D. LXXIIL 2-r. 30 sztln lap. Ajanlas Lichtensteigern

rd
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Samsonhoz. El6szo, keltezés: Actum Strassburg den ersten Marty.
Anno 1573.

Ezzel egy kotetben a mii els6 része. Itt a német lantiras
megfejtésének igen révid magyarazata.! Register: Fantasien. Ita-

el12

lienische Lieder, Franzosische Lieder, Teutsche Lieder, Muteten,
Passemezo (1. Passemezo Antico, Saltarello, 2. Passemezo Mila-
nese, Saltarello.2 3. Passemezo Zorzy, Saltarello.)

9. Loven 1573.

Bagrark Biunr. Thesaurus musicus continens Selectissima
Alberti Ripae, Valentini Bacforii ... MDLXXIIL 4-r.

Szabo R. M. K. III. 632. Goovaerts Hist. de la typ. music.
(Memoire cour de l'acad. de Belgique XXIX. 246. 1) nyoman.
Fantazidk, Puassamezzok, allemandok, galliardok, branle-ok és
kiillonféle tanczok gyiijteménye. Tobbet nem tudunk rola, pedig
maganak a miinek felfedezése, kiillonsen a passamezzok miatt
igen kivanatos volna.

10. Loven 1574.

Bagrark Biunr. Thesaurus Musicus continens Selectissima
Alberti Ripae, Valentini Bacforis ... MDLXXIIIL 4-r.

Szab6 R. M. K. IIl. 640. Goovaerts (i. h. 247. 1) nyomadn.
L. el6bbi szamot, a melynek ez masodik kiadasa.

* Bévebben Schilling : Encyklopaediajaban.

¢ A Passemezo Vngaro itt Passemezo Milanese név alatt szerepel.
Picchi és Frescobaldi miveib6l (1. 14—18. sz.) tudjuk, hogy a magyar passe-
mezok kiilénosen Olaszorszigban divatoztak.
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11. Strassburg 1577.

Scemrp  Bersmarr, Einer Neiien Tabulatur auf Orgeln vnd
Instrumenten. Inhaltend Allerlei schéne Teutsche Italidnische,
Frantzésische, Geistliche vnd Weltliche Lieder, mit fiinff, vnd vier
Stimmen, Passomezo, Galliardo vad Tantz. Durch Bernhart Schmid
Burger vnd Organisten zu Strassburg zusamengeordnet vnd vber-
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sehen. Mit R§: Kai: Mai: Befreiung. M. D. LXXVIL 2-r. Czimlap.
Nij—Ziiij. = 46 sztln levél. Benn: Orlandi, Zirlerus, Roger, Clemens
non Papa, Berhem. Crequillon, Claudin, Godard, Rove, Quarto,
Meiland (Milan ?) mfivei utdn a tdnczok kozt: Passomezo Vngaro
(X. iij levelen) Saltarello suo (Y levelen). Kis g6t betiikkel feljegy-
zett tabla, vezérkonyv alakban, vagyis minden sor egy bizonyos
hangszer szélamat adja. Minden szélam folott a ritmus jelzése,
mint a Vietorisz-féle énekeskonyvben. E miivel egy kotethen van
a gyijlemény elsé része. Ajanlas. (Christoffen Ladislao Grauen zu
Nellenburg.) A tabla olvasasanak rovid magyarazata. Register.
A gyiijté fametszetti arczképe. —— Schmit konyvét Matray Gabor
emliti eldszor Torténeti énekeinek eldszavaban. (1859.) Az 6 kéré-
sére masolta le Langer Viktor a lassi magyar tanczot, melyet
késobb Bartalus ismertetett. (B. Szemle. 1864. 422. 1.)

12. Hely n. év n. (XVL sz vége).

Brsuiar gxekeskényv. 8-r. A—Z, a—z, Aa—Hh =54 iv =216
sztln levél (ha teljes) Szab6 R. M. K. 1. 348.

Ezt az énekeskdnyvet, melyben : Bajnai Gaspar, Bathizi
Andras, Csikei Istvan, Dési Andras, Farkas Andras, Kdkony:
Péter, Székely Balzs, Szkdrosi Horvdt Andras, Sztdra: Mihdly,
Tarjai Mihaly és tobb névielen 1538—1552. kozott irt 19 bibliai
targya énekét talaljuk, Toldy Ferencz emliti elgszér irodalmunkban
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(A magyar nyelv és irod. kézikonyve 1. 1. lap jegyz) Toldy a
koényvet »a nyomdai késziilet«, tehat a betiik alakja, a sorok tavol-
saga és a mii kiallitasa utan itélve Hofgref kolozsvari nyomda-
jabél valénak tartotta és a »kényelmesebb hivatkozas okaért«
egyszertien Hofgref-féle énekeskomyv-nek nevezte. Szabé Karoly
az énekek korabol kovetkezietve a kOnyv nyomtatisat 1553-ra
tette és mivel a kolozsvari nyomdat akkor Helta: maga kezelte,
az énekeskényv szerkesztd kiadgjanak nem Hofgrefet, hanem Heltait
tekintette; a Toldy altal meghonositott nevet azonban addig,
mig netalan egy eldkerilé teljes példanybdl a valésag kideril —
megtartandénak vélte.

Toldy ismertetése ota méar egy félszazad mult el a nélkiil,
hogy a varva-vart teljes példany el6keriilt volna s igy az énekes-
konyv nyomtatdsanak helyét és korat mdas uton kell meghataroz-
nunk. Tudva azt, hogy a XVI. szazadban hasznalt betiiket csak-
nem kivétel nélkiil minden nyomddaszunk Krakébol hozatta, azok-
nak alakjabol igen bajos hatarozott véleményt mondani. A bibliai
énekeskonyvet gondosan Gsszehasonlitottam tobb kolozsvari kiad-
vanynyal és magam is gy talaltam, hogy kiilondsen Bathize
1554-ben késziilt Cathechizmus-4nak betfii és egyéb tipikus jegyei
hajszalig hasonlitanak a Bibliai énekeskdnyvben lev6khoz. Kiilo-
nosen jellemzok: a z, sz, ¢, (kettds §) U helyett hasznalt W betiik,
a kronikak befejezésénél levg ..?.. ..?.. jegyek és a jobbra
kanyarodé harsfalevél disz. Viszont hiaba keressitk @ Bibliai éne-
keskonyvben a Hofgref-féle nyomtatvanyokat jellemz6 czifra kezdé-
betiiket és a kacskaringos vonalakbol font fejléczeket. Ennél is
lényegesebb tudni azt, hogy a Heltai-Hofgref nyomddinak nem
voltak hangjegyei. Szabs Kéroly az ellenkezgjét allitja ugyan,
(Konyvkiallitas 135. lap) de 6 — 1gy latszik — nem vette észre,
hogy a kolozsvari nyomda kotds kiadvanyaiban: Tinodi Cronica-
jaban és Heltai Cancionale-jaban mem szétosethaté hangjegyek,
hanem csak egyszerd; fametszetek vannak.

t Jlyen fametszeteket tallunk Monetarius Krakdban készilt XVI. szi-
zad elejérél vald zeneelméleti mivében (Egyet. kvtar) és Galszécsi énekes-
konyvében (Krak¢ 1536.). A Cancionale ossze-vissza cserélt dallamaibol kovet-
keztetve az is meglehet, hogy Kolozsvart még a hangjegymetszéshez sem
értettek, maskiilonben a hisz év alatt hihetéleg elkallddott lemezeket kénnyen
pétolhattdk volna.




Csiky Janostdl : . 125

A XVI. szazadban Magyarorszagon — tudtunkkal — csak egy
nyomda volt hangjegyekkel felszerelve: Huszdr Gdl-¢ Komjathiban.
[tt késziilt 1574-ben A keresztyent gyiilekezetekben vald istenes
dicséretek cz. énekeskdnyv, a melyben mdr nem fametszeti, hanem
szétoszthato kotakat taldlunk. Erdélyi Pal Toldy nyoman (M. kolt.
tort. II. kiad. 184 1) kétas nyomtatvanynak jelzi (Enekeskonyvek
a XVI. XVIL sz. 124 1) Bejthe Istvan énekeskonyvét is, azonban
kideriilt, hogy Nagy Istvan példanya, melyrsl Toldy megemlékezik
és a mely utébb a N. Mizeum birtokaba keriilt: nmem Bejthe mitve,
hanem Huszar Gal 1574. énekeskonyvének elGl-hatul csonka
példanya.l

fgy tehat semmi adat sem bizonyitja azt, hogy a Sz. Molndr
Albert altal emlitett Bejthe-féle énekeskonyvben hangjegyek voltak.2

Huszar Gé&l durva, nagy kotai azonban egy cseppet sem
hasonlitanak a Hofgrelrsl elnevezett énekeskényv csinos, éles
metszésit hangjegyeihez, a melynek nyomat sem talalhatjuk meg
t6bbé a magyar cancionalékban. A Bibliai énekeskdnyv nyomdajat
vagy Krakoban kell keresniink, vagy pedig azt kell gondolnunk,
hogy Heltat a kiszedett hangjegyeket készen hozatta Krakdbdl.

Heltait nem ok nélkiil gyanusitom a Bibliai énekeskdnyv
szerkesztésével. Az 1574-ben megjelent Cancionale elgszavaban
ugyanis ezt irja: »Voltam e szandékba, hogy kinyomatatnam a
Bibliabeli szent historidknac szép énekeit és a Soltaraknac rend-
szerént valo Psalmusait, melyeket soc jamboroc szerzettenec szép
Notakra és versekre. De Isten 6 szent felsége nem engedte eddig,
hogy én jo szandékomat véghez vihettem volna.« Ebbol kittinik
nemesak az, hogy Heltai ilyen mt kiadasat tervezte, de féleg az
is, hogy énekeskdnyviink a Cancionale megjelenése utan késziilt.
Az a korilmény, hogy a kotetben csak 1538—1552. kozdtt irt
énekek vannak, nem fontos, hiszen Balassa Balint fellépése idején

1 Ez lehetett a Toldy kvtaraban levé toredék is, a mely Toldy Laszlé
szerint szintén a N. Mazeumban keresendd, mivel Toldy értékesebb régiségeit
Trefort miniszter nem adia 4t a budai gimnaziumnak. Mindkét helyen keres-
tik, de nem talaltuk.

2 Tobb mint valészinii, hogy ez a sokat keresett m(i azonos a Frakndi-
féle Canciones funebrales cz. kényvtablabdl kidztatott Manlius nyomdajabol
valé toredékkel (N. Mizeum), a melyet eddig az Ujfalvi halotti énekek 1598-iki
elsé kiadasanak gyanitottak. (Erdélyi i. m. 125 1)
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- mér kihal6félben volt a kronikas énekmondas és igy barkinek
eszébe juthatott megmenteni azt, a mi részben emlékezet, rész-
ben pedig a kézrdl kézre adott masolatok utjan megmenthetd volt.

A Bibliai énekeskinyv koranak megallapitasanal tehat igazat
kell adnunk Mdtray Géabornak, ki az irasmodbol és a hang-
jegyek alakjabol kovetkeztetve azt 1580—1600. k6z61ti nyomlat-
vanynak tartotta. (Tort. ének.)

13. Koln 1603.

Besarp J. B. Thesaurus Harmonicus divini Laurencini Romani,
nec non praestantissimorum musicorum, qui hoc seculo in diversis
orbis patribus excellunt, sellectisima omnis generis cantus in
testitudine modulamina continens. Novum plane, et longe excellens
opus, in gratiam libralis huius facultatis exultorum, quanta fieri
potuit diligentia, methodo, et facilitate, ex variis ipsorum Autho-
rum scripsis (quorum nomina proxima a praefatione pagina recen-
sentur) in hoc volumen congestrum, et decem libris (quorum
quilibet peculiare melodiae genus complectitur) divisum, per
Joannem Baptistam Besardum vesontinum, artium liberalium
excultorem, et Musices peritissimum Additus est Operis extre-
mitat1 de modo in testitudine studendi libellus, in gratiam rudio-
rum ab eodem Authore conscriptus. Qui Satyros Musis praefert,
et Apollinis artes Spernit, is humanae nil rationis habet. Post
nubila Phoeb. G. G. Coloniae Agrippinae, Excudebat Gerardus
Greuenbuch, sumptibus Authoris Anno redemptionis M.DCIIL
Cumgratia, et privilegio Sac. Caes. Maiest. ad decennium.

Ennek hatlapjan: Rudolphus Ad mandatum Sac. Caes. Maiest.
proprium Jo. Barutius alairdssal: Summa privillegii Caesari. Datum
in arce nostra regia Pragae di quartia mensis Januarii, Anno
Domini Milessimo Sexcentesimo tertio.

Ajanlas: Illustrissimo Principi, ac Domino, Domino Philippo
Gulielmo Auraniae Principi etz. El§sz6. A miben eléfordulé szer-
z6k és atirok nevei: Laurencinus Romanus. Eques Romanus. Dio-
medes Venetus. Fabricius Dentici Naepolitanus. Alphonsus de
Ferrabosco. Hortensius Per la Patavinus. Pomponius Bonomiensis.
Carolus Bocquet Parisiensis. Joannes Perrichonius DParisiensis.
Joannes Edinthonius Parisiensis. Monsieur de Vaumenir Pari-
siensis. Belardus Parisiensis. Mercurius Aurelianensis. Victor de
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Montbuisson Avenionensis. Cydrac Rael Bituricensis. Jacobus
Reys Augustanus. Elias Martelius Argentinensis. Joannes Bacfart
Hungarus. Albertus Hugorai Polonus. Joannes Dooland Anglus.
Joannes Baptista Besardus Vesontimus.

Index: I. Praeludia. II. Fanttasiae. III. Madrigalia, et Villa-
nellae (énekszélammal.) 1V. Canciones galicae et Airs de court
(énekszélammal.) V. Passemezi. VI. Galliardae. VIL. Allemandes.
VIIL. Branles et Balletz. IX. Voltes et Courantes. X. Kiilonfélék.
Besardhoz irt versek. Sajtohibak. A tizetik kotet végén a lant-
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jaték technikdjanak ismertetése. 2-r. Czimlap. 5 sztln. 172 egy-
oldalon sztt. 4 sztlan. Gsszesen 182 levél.

Bacfark Janosnak csak egy Funtasia cz. szerzeménye van
a kotetben, német-franczia lantirassal feljegyezve. Bécsi udv. kvt.
S. A. 76. A. 21. Gerber nyoman Fetis és Bartalus (Nyelvtud.
~ért. i h.) is emliti.

14. Réma 1615.

Frescosaupr Giroamo. Toccate e partite d'intavolatura di
cembalo, di Girolamo Frescobaldi, organista di San-Pietro in Roma.
Roma, Nicolo Borboni, 1615. 2-r. '

Igy emliti: Fetis Biogr. des musiciens cz. mivében. Chile-
sotti olasz zenebuvar figyelmeztette elgszor Kern Aurélt, a Buda-
pesti Hirlap zenebiralojat arra, hogy a XVI. szazad végén é€s a
XVII szazad elején a kozkedvelt divatos tanczok kozé tartozott
Olaszorszagban az ongarese. Magyar pessamezzok, magyar toccatak
és magyar pavatinczok dallamait hallgattik a pdrok a velenczei
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kristalycsillarok alatt s e dallamokat az egykoru zenekdlték lant-
és orgonatablakra jegyezték, a melyeknek nagy része a wvelenczet
San-Marco konyvtarban talalhat6. Chilesotti szavainak bizonyitd-
sara elékereste Frescobaldi toccatait, a melyek kozott 16bb onga-
reset mutatott. Kern Aurél az id6 rovidsége miatt — sajnos —
nem masolhatta le a régi zenei ereklyéket és igy egyelére meg
kell elégedniink Fetis czimjegyzékével, a melynek alapjan az Gjabb
zenebuvarok kénnyen megtaldlhatjak a megfejtésre varé magyar
miveket. : , :

15. Rima 1616.

Frescosarpr Giroramo. 1l secondo libro di toccate, canzoni,
verso d’inni, magnificat, gagliarde, correnti ed altre partite d'inta-
volatura di cembalo ed organo. Rome 1616. 2-r.

Igy emliti Fetis i, mtivében. L. elbbi szamot.

16. Velencze 1620.

Preenr Grovasst Intavolatvra di balli darpicordo di Giovanni
Picchi organista della Casa Grande in Venetia. Nouamente
corrette, & ristampate. Czimer. In Venetia, Appresso Alessandro
Vincenti. MDCXX. A kovetkez6 oldalon eldszo: »Ai gratiosi lettori
Giovanni Picchi. Egli verissimo, ch’io fissando il pésiero alla mol-
titudine de virtuozi di Musica de quali io sono il minimo, che in
diverse maniere componendo si sono fatti conossere al Mondo
co'l mezo delle stampe, non dovero in modo alcuno frappormi
con questi miei Balli di picciola consideratione; ad ogni modo:
perche 'Huomo non € nato per compiacer solo & se stesso, non.
ho possuto non compiacermi di quanto con molta istanza, e
(dirollo sensa giattanza di me medesmo) con tanta importumita
mi hanno ricercalo molti de gli Amici, e Patroni miei. Gia che
cosi hanno voluto, eccone per hora il Primo de quattro libri de
balli, quali sard anco quanto prima per far stampare- quando
vendro in effeto, che questo Primo Libro sia per riuscire grato
al mondo, dove prometto far veder cose in modo fuori dalla
maniera usata, che percid non solo parra a studiosi difficile il
sonarle, ma quasi impossibile il vederle tuttavia non é cosa difficile
non che impossibile & chi vuole, se al volere s'aggiunge la indus-
tria e la solecitudine, avertisca ciascuno, che quantonque, si scop-
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riranno in molti luoghi queste mie compositioni discordanti, e
false: suonini perd non altrimente che come stanno che sentiranno
soavissima melodia, Accettando per hora questi fiori, perche si
come dopo i fiori si raccolgono i frutti cosi spero io (donandomi
vita il Signore) poter meglio per lo innanti affaticarmi in cose
maggiori, Dio vi guardi da male.

INTAVOLATVRA

DI BALLI DARPICORDO
DFEGFrOVANNI PICCHI

Organifta dela Cafs Grande in Venetic,

Nouamente corrette,& riftampate,

IN VENETI14, Apprefio Aleflandro Vincend, MDCXX

A hangjegyekkel készitett gyiijteményben a kovetkezd harom
magyar zenemivet talaljuk: 1. Ballo ongaro, 2. Fadoana ditta lo
ongara, 3. L'ongara un altro modo. Az eredeti miivet nem isme-
rem, csak Chilesotti velenczei zenebuvar megfejtését, a mely »Balli
d’arpicordo« 1 czimmel jelent meg a milanéi Ricordi czég kiadasaban.

1%. Réma 1635.

Frescoarpr Grronamo. Fiori musicali di toccatte, Kyrie, can-
zoni, capricei et ricercali in partitura a quatro per sonatori op. 12.
Rome 1635. 2-r. — Igy emliti Fetis i. mtivében. L. 14. szamot.

1 Az arpicord kedvelt billentyfis hangszer volt a XVII. szdzadban.
Nalunk spinette, de inkdbb wirginic név alatt ismerték s a mai zongora
Gsének tekinthetd.

Magyar Konyvszemle. 1905. II. fiizet. 9
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18. Réma 1637.

Frescosarpt Giroramo. Toccate d'intavolatura di cembalo ed
organo, partite di diversi arie, correnti, balleti, ciacone, passacagli.
Rome 1637. 2-r.

Igy emliti Fetis i. mivében. L. 14. szamot.

19. , Milano 1653.

Bacrare. Harmonica Musicae pro testitudine. Milano 1653.
Igy emliti Morphy i. m. Nem talaltuk még meg. Lehet, hogy a
mt Bakfark Harmoniarum musicarum cz. Krakoban (1565) meg-
jelent konyvének djabb kiadasa. Nines kizarva azonban az sem,
hogy a Besard gyijteményében szereplé Bacfark Janos, esetleg
Bdlint unoksja volt e munka szerzGje és az ugyancsak Milanoban
€16 masodik magyar (?) lantmiivész: Bdnfi Gyula, kortdrsa.

20. Milano 1653.

Baxrr Gyura. Il Maestro di Chitarra all' Altezza Serenissima

~di Fernando II. Gran-Duca di Toscana. Milano 1653. Opus est

ex integro aere incisum. Ex Piccinelli Athenaeo pag. 354.

Igy emliti: Argelatz: Bibliot. Scriptoram cz. (1745) miivé-
ben (II. 1837 1) Gerber a Walther-féle lexicon(?) nyoman réz-
metszetii minek mondja.

Banfi Gyuola nevére nem véletleniil bukkantam, hanem azok
a szalak vezetiek, a melyeket Chilesotts adott Frescobaldi miivével
kapesolatban (. 14. sz.) Kerestem az okat ugyanis annak, milyen
kértilmények kozott terjedhetett el Olaszorszaghan a magyar
miivészi tanczzene. Miképen keletkezhetett a kétségtelenill olasz
eredetti pessamezzo, melyet baré Apor (Metamorphosis Transsilv)
baxamétd-nak nevez és a saltarello, mely a lassu nétak harom-
negyedes proportidjd-nal a Vietorisz-féle énekeskdnyvben is felta-
lalhaté. Kezdettdl fogva az volt a meggy6z6désem, hogy a poli-
tikai érintkezésen kiviil okvetleniil léteznie kellett legalabb egy
magyar miivészcsaladnak, a melynek sarjai tovabb miivelték és
fejlesztették a magyar foldrél hozott nemzeti hangokat. Morphy
I. mivében meg is talaltam az els6é nyomot: Bakfark lanttablaja-
nak milanéi kiaddsat 1653-bol. Ebben az évhen jelent meg
Banfi munkéja is. Kiilongs véletlen-e, vagy bizonyité erével biré
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jelenség ez, nem tudom elddnteni, mert a vezets fonal itt elsza-
kad. Banfi Giulio ugyanis Gerber szerint egy milanéi orvostanar
fia volt, s igen kalandos életet folytatott. Ugyancsak Gerber értesit
arrél, hogy Banfi Gyula nagybatyja: Banfi Carlo Francisco igen
hires lantmiivész volt 1630 koril. A harom aghol szarmazo
Gsmagyar eredeli Banfi-csaladdal ezen az alapon szeretném
rokonsdgba hozni az 11 Maestro di chitarra szerzdjét s ha ez
sikerlilni fog, ismét folvehetem az elszakadt fonalat, Banfi miivét
tehat csak a tovabbi kutatis kedvéért vettem fel jegyzékembe.

21, H. n. (Felsémagyarorszdg) év n. (XVIL szdzad.)

Vieroris-FiLE fNexEsoNYv. Magyar és tot dalok, latin choralok
s kiilonféle tanczok kéziratos gyiijteménye. 4-r. 140 sztln lap.

A Nota Humgaria varie czimii elsé részben megtalalhatjuk
a kovetkezd XVII. szdzadbol valo énekek dallamait: 1. Térj meg
bugjdosdsidbsl (sz6vege a Vasarhelyi énekeskényvben), 2. Bim
elfelejtésére (szovege a Matray-codexben), 3. Oh kedves fiilemildcske
(szovege a Matray-codexben), 4. Sokan szdlnak most én redm
(szbvege a Szencsey énekeskonyvben), b. Keét fejér hattyurdl
veszek én most példdt (szovege ismeretlen), 6. Egi ldngban forog
szivem (szOvege a Matray-codexben), 7. Mint sir a fejér hattyu
(szovege a Horvat-féle énekeskinyvben), 8. Széllel az a sok vitéz
(szévege ismeretlen), 9. 10, 11. czimnélkili dallamok, 12. Hovd
késziilsz sefvem (szGvege a Matray-codexben). Ezutan tjabb irdssal

egy tot czimii magyaros ritmust tancz kovetkezik. A méasodik

részben XVIL szazadi tanczok vannak: Pargamassa (Passamezzo)
Courant, (alliardo, Sara (band), Mascavada, Polidoro, Duna, Daran,
Runda stb. Ezeknek nagy részét a magyar dalok feljegyzdje irta.
A Chorea cz. harmadik részben csaknem kizarélag tét és latin

énekek taldlhatok. Ezek kozé van ékelve egy Nem szdlh. czimiti

dal, utana pedig czim nélkill a Ritka kertben kezdetli virdgének
(4jabb valtozata a Horvath-féle énekeskényvben). A kotet 16bbi
részében ujabb feljegyzésii dallamok vannak. Beliil az als6 tablan
egvkoru halvany irassal ez van bejegvezve: 1679, attam Cornélnak.
A konyv koranak megallapitasanal némi tamasztépontot nvujt
még az Hgi ldngban cz. szerelmi dal (Cancio de amore), a mely
az utolso vers valloméasa szerint 1660-ban készilt. Ha ez a kel-
tezés hiteles, akkor az énekeskdnyv sem lehet ennél régebbi.
9%
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Vietoris-féle énekeskinyv-nek azért nevezem, mert a Vietoris-
féle konyvtarbol 1 keriilt a M. Tud. Akademia birtokdba. A zene-
irodalmi szemponthdl kiilondsen értékes miivet e sorok irdja
ismertette elészior a Pests Hirlap 1903. deczember 15. szamdban.
Itt a konyv tartalmabol és a foljegyzés eredetiségébdl kovetkez-
tetve azt allitottam, hogy az énekeskényvet valami idegen ajku,
hihetdleg tot lantos készitette.

A tudomany és az igazsdg nevében még egy tévedést kell
helyreigazitanom, melyet az énekeskonyv egy masik ismertetdje
kovetett el. Dr. Fabs (Frankl) Bertalan ugyanis a Kisfaludy-Tar-
sasag egyik felolvasé filésén a XVII szazadi dallamok bemutatasa
alkalmaval azt allitotta, hogy az énekeskényv herczeg Eszterhazi
Pal nadoré volt és az 6 munkajanak tekintends. Allitasat kiillonsen
egy jelzésil hasznalt papirlappal igazolta, mely lapon a herczeg
telies czime olvashato. Meglehet, hogy ez az értéktelen irds vala-
mely a nadorhoz intézelt jeleniésnek a czimezése, ez azonban
— mint Fabo allitotta — missilis-nek nem tekinthetd. Azt hiszem
az a korilmény sem sokat bizonyit, hogy Eszterhdzi e dalok
kozil egy-kett6t »virginian nyomkodott«.

22. H. n. (Petri-Keresztur) 1813.

Horvirm-rére gnexesgoxyv. O és Uj mintegy 6todfélszaz Ene-
kek. Ki magam tsinalmanya, ki masé. 8. 7br. 1813. H. A. Kézirat.
8-r. 815 sztt lap. Az els6é oldalon: »az Krtelmes Magyaroknak
a’ kik az Itthonit szeretik és betsiilni tudjak ajanlja a szerzd.«
Jelentés, keltezése m. f. Betiirendes tartalomjegyzék.

P. Horvdth Adam gyiijteményét csak azért emlitem, mert
ebben is talalunk lantkoltészeti maradvanyokat. Igaz ugyan, hogy
a feljegyzés nem egykori, de az Gserdtél duzzado dallamokat elég
épen megdrizte a szdjhagyomany. Hogy hol és mikor kezdte el
Horvath a gyijtést, nem lehet megallapitani, 1812-ben Nagy-
Bajomrol Zala-Egerszeg mellé Petri- Keresztur-ba ment, hihetdleg
itt fejezte be miivét, a melyet 1814-ben lemasolt. Az énekesknyv
XVI—XVIIL szazad elsg feléebdl valo nem népies dalai a kovet-
kez6k: Duna vize (254. sz.), Ej haj gyongyvirag! (874. sz.), Ellop-

1 A konyvtar konyvjelz§je: »Ex Bibliotheca Ladislai Vietoris de Kiss-
Kovalocz et in Horocz« e kotethe nincs beragasztva.
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tak szivemet (139. sz.), Erd6kon mezdkon (205. sz.), Felnyitom
mar (186. sz.), Fennyen tartod (248. sz.), Ha nékem (126. sz.),
Mint sir a fejér (193 sz.), Nem lesz mindenkor - (138, sz.), Oh
mely kinos (131. sz.), Rakéczi Samuel (216. sz.), Rakoéczi siralma
(13. sz.), Ritka kertben (132. sz.) Siralmas volt (191. sz.), Verd
meg uram (12. sz), Zold erds harmatat (252. sz.),

A dallamok 6t, igen ritkdn hat vonalra, kules nélkiill kerek
és szogletes kotakkal vannak feljegyezve. Az eredeti gyiijteményt
a M. Tud. Akadémia kézirattaraban, a masolatot pedig a brassdi
muzeum koényvtaraban 8rzik (Egyet. Phil. Kozl. 1903. 463). A fol-
sorolt énekek kozill nehanyat Bartalus (M. Orpheus) és Kidldy
(Kurucz dalok) gyiijteményeiben is megtalalhatunk.






